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Direttive 2011/65/UE e 2015/863/UE (RoHS) 

Directives 2011/65/UE and 2015/863/UE (RoHS) 

 

“Trafimet Group SpA a socio unico dichiara, sotto la propria responsabilità, che utilizza componenti 

e materie prime che rispettano i limiti massimi tollerati dalla direttiva 2011/65/UE (RoHS II) 

(compresi quelli introdotti dalla Direttiva Delegata 863/2015 a decorrere dal 22 luglio 2019) descritti 

nella tabella seguente, fatta eccezione per le parti costituite da leghe di rame per le quali sono 

previste specifiche esenzioni ai sensi dall’allegato III dello stesso provvedimento. 

 

“Trafimet Group SpA a socio unico declares, under its own responsibility, that it uses components and 

raw materials that comply with the maximum limits tolerated by Directive 2011/65/EU (RoHS II) 

(including those introduced by Delegated Directive 863/2015 starting from 22 July 2019) described in 

the following table, with the exception of parts made of copper alloys for which specific exemptions are 

provided for pursuant to Annex III of the same provision. 
 

Elemento chimico 

(Chemical element) 

Concentrazioni Massime Tollerate 

(Maximum Tolerated Concentrations) 

Cadmium 0.01% 

Lead (Pb) 0.1% 

Mercury 0.1% 

Hexavalent chromium 0.1% 

Polybrominated biphenyls 0.1% 

Polybrominated diphenyl ethers 0.1% 

Bis(2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) * 0.1% 

Butyl benzyl phthalate (BBP) * 0.1% 

Dibutyl phthalate (DBP) * 0.1% 

Diisobutyl phthalate (DIBP) * 0.1% 

 
* La restrizione concernente DEHP, BBP, DBP e DIBP si applica ai dispositivi medici, compresi i dispositivi medici in vitro, e agli strumenti 

di monitoraggio e controllo, compresi gli strumenti di monitoraggio e controllo industriali a decorrere dal 22 luglio 2021. 

* The restriction on DEHP, BBP, DBP and DIBP applies to medical devices, including in vitro medical devices, and to monitoring and control 

tools, including industrial monitoring and control tools as of July 22, 2021. 

 

Si precisa che: 

l’analisi chimica della materia prima (Rame/Ottone), normalmente utilizzati nei nostri prodotti, 

evidenzia il piombo (Pb) come elemento di lega; 

per quanto disposto dall’esenzione 6c dall’allegato III (Applicazioni esentate dalle restrizioni di cui 

all’articolo 4, paragrafo 1), questo elemento può essere presente in quantità superiore rispetto a 

quanto riportato nella tabella di cui sopra: 

Esenzione 6 c) Leghe di rame contenenti fino al 4% di piombo in peso, 

si rileva che, in tutte le materie prime utilizzate da Trafimet Group SpA, la presenza di piombo è al 

di sotto di tali limiti. 



2/2 
 

 

 

It is specified that: 

the chemical analysis of the raw material (Copper/Brass), normally used in our products, highlights 

lead (Pb) as an alloying element; 

as required by exemption 6c from Annex III (Applications exempted from the restrictions referred to in 

Article 4, paragraph 1), this element may be present in a higher quantity than that shown in the table 

above: 

Exemption 6 c) Copper alloys containing up to 4% lead by weight, 

it should be noted that, in all the raw materials used by Trafimet Group SpA, the presence of lead is 

below these limits. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Castegnero (VI) Italy, 26th June 2025                                                                          Trafimet Group Spa 
                Managing Director 

 
 


